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. A8 « Fugeruntque Syre ¢ facie Irael, et occidit David de Syris
septingentos cureus, et quadvaginta millic equitumn ».

Tta b. L. omnes ; ubi llud mirom est, nullos occisos esse pedi
habet « septem millia curruum, el gquadraginta mi litum . fos.
equitum, ef quadraginta millia peditum ». Quod Sgr, b quatuer snillia equitun
(f Par. peditun), falsum est, oipote quad nulla auctori l-ill mitalur'; sicut ctiam
eitisdem h. 1. wlditom ef populus muliug, 1. e pedites, Iam sl superiores num
conferimus cum iis 8,4, 5 et 1 Par, 18,4, 5,qui ad idem proelium videntur referr,
Lahemus equites 1HIU il ediles 42000 (de Soba el Damaseo), curras 10002
Ex quibus numeris pmnilius inter allatis probabile fit, in nostro textu primitos et
equites et pedites et cnrrns seriptos fuisse | notondus 8,4 numerns 1700, uipote qui
vocem el cenluim el anitle-in se contineal; quemgue ortum coniicio ex 700 (¢l &%
10, 181 et 1000 (10,18 ; 1 Par % 8
tis primitives fortasse hic > ah o
septingentos equites, et mille currus, et quadrs 1 millia pedit

impetu is 5 e

alitt mille capli sunt, pedesires copiae fere lolae interfectae sunt,

« [f Sobach principem militiae pereussit, qui statim moriuus est s,
v. 19 « Videnies antemuniversi reges, qui evant in proesidio Adarezer »
I. e, qui enm pracsidem sequebantur, eius teibutarii, Hebr, servi Ada-
reser, ¢ 8¢ victos esse ab Israel, (expaverunt, et fugerunt quinquaginia
et octo millie coram feracl). El feserunt pacem cum fsracl, ef servie-
runl eis », tributum pendentes, « ftimueruntgue Syri aucilivm pracbere
wltra filits Ammon ». Quae uncinis inclusimus, sola habet Vulg., non
sunt tAmen 8. Hieronymi ; unde petita sint, nescimus ( Vere.).

B. Peccatum David eiusque sequelae 2 Reg. 44,4-20,26.

Promiserat Deus, se Davidi acdificaturum esse domum, cum ecce Da-
vid infando scelere propriam domum desecrat. Placatus per poenitentiam
Deus promissa implere aggreditur. Non potest tamen Dei aedificatio
profanato superstrui fundamento : unde nascitur Salomo aedificaturus
templum Deo, et promissionum David haeres futurus, dum Amnon et
Absalom misere intereunt. Hinc narrationis tres discerne partes :
cap. 41 Davidis peccatum, cap. 42 Davidis reconciliationem, cap. 13-20
peceati sequelas.

1) Peceatum David 2 Reg. 44, 1-27.

Ane. — Exercitu contra Ammonitas dimieante, David Hierosolymis
cum Bethsabee adulterium committit; Uriam e ecastris revocatum pri-
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mum ; ut uxore utatur, inducere conatur, tandem in casita remissum
hostiom telis interimi eoratb; mortui uxorem ducit atque ex ea filium
suscipit.

Greg. (16. B8T) : «Ad hoe in scriptora s. virornm talium, i. e. Da-
yid et Petri, peccata sunt indicata, ut cantela minoram sit ruina maio-
tum ; ad hoe vero utrorumque illic et poenitentia insinuatur et venia,
ul spes pereuntium sit recuperatio perditorum. De statu ergo suo Da-
vid cadente nemo superbiat, de lapsu etiam suo David surgente nemo
desperet v, Theodaret. hac historia demonstrart affirmat, quantum
valeant afflictio et lahor : qui Saule insequente sapienterse gesse rat, qui
in acie existens ex legibus divinis vitam administraverat Dmld
otio diffluens in nefarinm scelus prolapsus est. « Negotium Dav 1dx,m fe-
cit eastum, otium adulterum » (Lap.).

Cap. XI v. 1 « Factins est autem vertenie anno, co lempore quo so-
' ; ) : i G
tent veges ad bella procedere, misit David Ioal, el servos suos cum eo,
et universum fsrael, ef vastaverunt filios Anmmnon, et ebsederunt Rabba ;
David autens remansit in Terusalen ».

Ferlente anno, ad lleram severfente (Hebr, Syrl), ergo ngn sub finem anni
{Chald. Arabs), sed sequenti anno ad 4 Par. 20,1 LX]
1-17(.{?5 Jh ¥ p-ﬂsr i civenfum (Valg. ib.), el qu an
N Nisan mripieb*v, tempus crat, quo 7
anl @ Hebr. tempus e ards veguin lfn:‘lmb
onibus confol
w Sobd, Istol g
— Quacritur tam,, unde lle annus computetur, Cens
phi narrantur Ammonitae intea urbem Rabbath ess
Solutio pendet ex qu ¢, fuerintne, quae 40,4519 .
ae ik, quae 10,6-14 habentur ; videntor gesta ¢
aliquo temg spatio ad
a8, e

dum expeditio 10,1 mmoniitarum praes
videtur ex v. 19 1 « timuernnlque Syri auxilivm prachers ultra filiis
nrion o, Fane ipsi initio David 19,17 d 1 ih initio Iu.tl- Jhcdllllh ergo
eum Lalm., q i1y |
eundo) o et ve r, qui infellig
qui eonstanter arma gerchant, dum T‘\m;uu_ populus nee
ale ad arma voeabatur § vel servos centuriones, populum gregarios
expositio fundamento earet. Servi regis 40, 2 1i sunt viri, quibus
iclem 15,14, 16 s Tegis i anlur, el v, 188
s 5 el Gethaeis distingunutur. Videnlar in aelitae Tegine fami-
liae adseriph, et quidem h. 1. bellatores poti

v. 2 « Dum haee agerentur, aecidit, wt surgeret David destrato suo
post meridiem, et deambularet in solavio domus regiae, viditque mulie-
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reim s lavanten ex adverso
pulchira valde ».

Post mevidiem ; Helv. {empore

super solarivm suwmn; eral anfem mulier

vesperting ; Io. ia vel quarta

hora pomerudiana. Sane 299 noo significal primum tempus pom num.  (uodsi

David somnum pony nui Gon
nis minime solebant, in solarie
bee hapude eo loca Tavan
Sane Loc solari i

clo longius probraxil con tempore, quo homi-
nhulavit, tollitur ea, quae s gngit, Bethsa-
fqquem @ solario domus 5
abitur ipus dici, quo ips

(RN plime - Teeto s Clor., alins prope no

qibus in aleinm sen hortum Bethsabee prospeet cret, aliogque i

e feve meretriciom fulu
Jongius a loco Bethsub

H d nolim eidem aue
num domum; nam sensus io

Lo esse regem, non indistin s 3
pulelivitudine: animadversa. — Ex @ S0 uper solarinm s
utiue cum LXX vertendum est de solario se. vidi, in loco i
FIOPl fSpeetui n atrio aliquo non leely. Reo

stiper solarium (Vudg. Ghald ) @ id ab use orientis abhorret, et
Liggntiam. Yulgutac verba aut sunt mera hebr, texins explicalio, quac §
requirebatur, aub ortum dueunt a leclivne aliqua 33

V. 3 ¢ Misit ergorex el requisivil, quoe esset muliers. Gur requi
Quod vespertino tempore, inguit Munst., David non eerto potuit illam
agnoscere. Melius, quod mulieres ad aulam non aceederent, ideoque re-
gl minus essent notae. « Nuntictumque est ei, quod ipsa esset Bethsabee,
filin Eliwn, wror Upige Hethaei». Increvit tentatio, ubi didicit rex,
mulierem esse uxorem viri absentis. Urias 23, 39 heroibus David accen-
setur,

Hethaei, gens Gen, 10,15 Canaanitis attvibuta, Abrahae tewpore Gen, 23,3
eliam Hebronem obtinens, tempore Pharaonicae in Syriam dominationis cirea
Orontem maxime ineolens. Reges Hethaeorum cum regibus Syriac Salomoni
tribithm pendunt 3 Beg. 10,29, quorum ipse im filias 11,1 duxit nxo-
Tes. Sub Toram re; rael Syri 4 Reg. 7,6, adventum Hethacoram non minus
quain Aegyptiornm veriti, in fugam se dederont. Plures monumenta Assvriaca
Hethacorum regulos noverunt, quornm princeps fere erat rex Karkemisch, Tnoo-
lehant resionem Amanum montem inter et Euphraten fluvinm, Perperam a Mo-
vers et INirst confundebantur cum Cetthim (Gen. 10,4) Cyprum ineolentibus,
qui constanter N3 seribuntur, non nn. Cf. E. Sf}ir'rrrfe'r, Keilinschriften und
Geschichisforselmng, Giessen 1878, p. 225 sqq. Neque tamen dicimus, Uriam
ex deseriptd superius regione oriundum fuisse, cum ctiam Salomonis aevo quae-
dam Hethaeornm reliquiae in ipsa terra sancta existerent, 3 Reg. 9,20 8.

Nuntiatuny est : ita vertendum impersonale 08T ; pérperam putat Cler., ve
¢ Dayidis, m 1y ian pligratenus agnos . Nome 3, Blevi-

tor plteratuen legitur, estque ib. punctindum 7 i5 youis

2 Res. 11, 46

somponentibus, legilur Ammiel, nnde patet falso legers LYY Eliab. Eum Eliam vua-
dem esse, atgue 23,34 Eliam filinm Achitophel, andacius praesumit Ps. Hier.

v. &« Missis itaque David nuntiis, tulit eams. Non dicitur dolo aut vi
tulisse ; parum probabile est, per nuntios intentionem adulierii signifi-
casse 1 mulier regiam invitationem declinare non poterat. Deo relinguen=
dum de intentionibus iudicium. Certe postmodum David eam erga Beth-
sabee manifestavit pracdilectionem, quae sincera fundaretur aestimatione ¢
vix autem aestimasset, quam indicasset ex ambitione se ipsam adulterio
sponte obiecisse. « Quae oum ingiessa esset ad illum, dormivit cui ed,
statimque sonclificala est ab immunditio suay, «Magna huius fam - ma-
gnae turris roing, magnunl spectaculum, i quo quis(ue nostrum videat,
quia nunguam, dom vivit, de status sui firmitate securus debets
(Rup.). «Muliebri succumbit formae, quem neque leo, neque ursus, nefue
terror Israelis Goliath, neque milletela frangere aut domare potuerants
(Tir)..

Statim merilo Vulg. supplevit. Ultimum ineisum, @ reliquis versionibus diseondan-
tes Syr. et Theodoret., interpretati sunt sensu. plisqnamperficlo
anite adilum regem) ¢ ral menstroalionem. =, e ita quam 1e adisposila

ik, (ud - (Graf.) : vel exprimitic ¥ b3 ¥ , quotd

cuni imm
. Agitur de mundatione 1 i, 18 post cop v
g parali, accurate omili comela
wilverte temen, semel aldmissa movali praevavicalione, meli
caeremonialen servare quam negl

v. 5 «Et veversa est in domwn suam conceplo foetw. Mittensgue mtn-
tiavit David et ail © Concepin, « vide consulas et nomini tuo et saluti
meaes (Tir.). Monuit, eut de via delicti ocenltandi dispiceret ; morien=
dum quippe 1li erat secundum patrias leges, adulterio & son (los.),
Lev. 20,10. Td Davidem reapse dispexisse, ostendunt sequentia. v. 6
«Misit antem David ad Toab dicens : Mitle ad me Uriom  Hethaewn,
Misitque Inab Uriam ad Davids. «Unum iam unice intendit, quod prae
ceteris cordi essesolet alte prolapsis, quomodo prospiciat bonae homi-
num existimationi» (Duguef). Pulehve peceati processum describit Theo-
doret, ; «Prospiciens simpliciter, non curiose, vidit mulierem lavantem.
Sed, non fugiens aspeetum revera perniciosam, formae inescalus venus-
tate deslutivit hamum peceati. Et hoc quidem j lum el conciliavit
libido ; alterum pudor. Nam cum rescivisset mulierem esse gravidam,
veritus e 2 onvinceretur ; omnem tamen movit lapidem, ne in se-
cundam ineideret ininstitiamy. ex 23,929 unus erat ex Gibhorim,
ergo aptus sane, qui, quo loen res essent, regi nuntiaret. Ast pragtextus
tantum is erat ; cupiebat rex, ut Urias in domum descenderst el cum
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uxore: rem haberet, ut prolis ortus spurius lateret. v. T Bt venit
Orias ad David. Quaesivitque David, quan recte ogevet Toal et
poputus, et quomodo administraretur bellums. v. 8« Etdizit David ad
Uriam : Vade in domum twam, ef lava pedes (uos, E.Ecg-ﬁ‘f:smé est Uyias
de domo regis, secutusque estewm cibus regius ». « Cam nullis tune ves-
tibus indui solerent erura, sndor et pulvis morem hune lavandi pedes
necessarium reddehat » (Galm.).
Hebr. (Juaesis

Uit ¢ haleret bellwm ;D
N.Jim laverat pe ad rege oxil, din quio defentus ezl

quirlis et nvorine re 5 X 1. — Cibits i

o Temorario, 2 I" ,
e portionibus hospitl

! . +aul munus generalim {Syr.) aut, quod probabilius
est, cibus a rege submissus (Valg. Chald.).

V. O «Doriivit autem Urias ante portam domus reqiae ewm  aliis
servis domini sui, et non deseendit ad domum suamy. Utrum subodora-
tus ~:H.-reru (Ketl), non liquet : sensus v, 41 expressi potuerant esse om-
nino sinceri. v. 40 « Nuntiatumque est David a dicentibus + Non ibit
Urias in domup suwiny . Haod dubiam, quin ipse David inquisierit. « By
ail Dawid ad Uriam : Numguid non de vie venisti ? quare non descen-
distt in domum (s, cquod omnes homines facere consuevere redy-
ces ex itineven (fos.)? v. 44 «Et ait Urins ad David : Avca Dei et Isvael
of Lida habitant in papitionibus », (tentoviis), « el dominus meus Ioab
etservidomini mei » (Toah) « super faciem teyrae manent : et ego ingre-
[h.‘w donumn meam, wt comedum ef hibam el dovmiam rmmiuro;:(' mc('( 2
Hine diseimus, arcam in castra fuisse delatam : eodem quippe sensu
flfﬁrr}ml,m' arca habitare in papitionibus, quo Israel, Tudaet Ioab. « Undes,
imguit Cler., pro aliis locis, ubi quaeritur, fueritne arca in casiris, « col-
!xgem licet, argumenta ex mero silentio desumpta in horum librorum
mterpretatione satis per se firma non esse », Qua mente Urias locutus
sit, non constat : alit viri pietatem commendant, dum alii eum, aceeptac
iniuriae haud ignarum, regis conatus eludere arbitrantur. Utique non
intendebai Urias regi exprobare, quod non ad bellum ipse processisset :
sed non videtur fuisse plane aequum, ut rex, domi remanens, arcam
dimitteret in castra. « Per salutem fuam, el per safutem animoee tude
non faeiom rem hanc ». v. A2 «dit ergo David ad Uriam: Mane hic

eliam hodie, el cras dimittam fe. Manstt Urins in Terusalem in die illa
el alteray,
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o vivit Dominns el vivit anima tun » ; nostrim adiuvationem pleonasnio laberare, Sed

nuit homines vehement affeetu ineitati pleonasmo semper abstinent ? Similit Hauh

W Ouun wlu. pu‘ :'\1L!l“’ﬂ animae tuge, faciam rem

non \«'I" ﬂl[l( i par-

e B T

ehritionen,

cavit ewm: Daid 5

el la col i , ex Ley. 7,16 evincitur. Sed cor Duvid non ipsa e die cosnag
adhibuerit, ol & olnm finem detinerct, ut inchriatus uxori iungeretur ¥

v. A3 « B vocavit ewm David, wt comederet coram se et biberet, ef
inebriavit ewin; qui cgressus vespere, dormivit in stralo suo cuin $er-
vis doming sui, et in domwn sugm non descendif ». Egressus est ves-
pere, epulo sat diu protracto; ﬂecl hebraca voce non cogimur, de ver
nominis inebriatione cogitave. v. 14 « Factum esi ergo mane, et scr ipsit
David cptsmfmu atl Toab, mmzrpm per manum Drige», v. 13 « seribens

+ Ponite Uriam ex adverse belli, ubi fortissimum est proe-

Tium, el rF{:w'vaprarr‘ ewin, ut perenssus intereatyr, o Abiit ferens zla-
dinm suac caedis » (Theodoret.). Modus propositae necis indicabat, non
pssp admissum ab Uria delictum, quod publice muletari posset morte &
¢rgo vix licebat Toabo ei mandato ohsequi. libenter usus est Loah
occasione, qua Tegem alicuing sceleris complicem naneiseerefur, (uo
securius evaderet admissorum i celerum poenas. v. 16 « fgifitr e
Joab obsideret wrbem, posuit Uriam in loco, ubi sciebat viros esse for-
tissimos ». ¥. 17 ¢ Eqressique viri de civitate bellobant adversum loal,
et ceciderunt de populo servorum David, et moriuus est efinm Urias
Hethaews ». v. 18 « Misit itaque Ioab, ef nuntiavit David omnie verba
proelii v, v. 19 « prageepilque nuntio dicens : Cum compleveris univer-
sos sermones belli ad vegem », v, 20 « 51 ewm videris indignari, ef di-
werit » Quere accessistis ad murum, ut proetioyening 7 an ignorabatis,
quod (multa) desuper eamuro tela mittantur? » v. 21 « Quis. perenss
sit Abimelech, filinm ITerobaal? nonne mulier niisit super ewm frag-
nen molae de muro, et inferfecit ewm in Thebes 7 Quare iuzie murii
aceessistis 7 dices + Etiam servus tuus Urias Hethoeus occubuit ». Fac-
tum Abimelech habes Tud. 9, 50 sqq.

Hebr. Chald., expuncto nomine Badl, legunt Toruboseth ; sed cum mm lt unt LXX
Liam S q:]i mu-uﬂ lite t i 7: cor n]; Cui
filik Ner r’arbw?} | =
verll ll’JFL!’HR(rr .f'lufn Syr.), patel e S hine deri
pariis, dimidii (Ch d 3 esse parlem sen mokun superiorem umlum]i]li,
gern. w der Laenfer I molg inferior Iob. 41,15 {16) vocetar 73D
NN et Lel!
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V. 22 « Abiit ergo nuntius, et venit, ef naveavit. David omnia, quae
¢i pracceperat foal ».

Soli LXX addunt, sicul v sermanes  bellis de, inlerp
Bt dndigratics est Da 4 et divit ad muntium, vi
Togationes v. 20 sq.ex men sprolatas. (uem textum
clli assentitur W

erhatenus repelunt intor-
ral genuinum,
tur mentio
2 iniliale verha
auni V. 23 indusit tamquam res 1 S8kl exp
ferenla, quod cum v, 20 sy dictis eadem s r abstinere potuil: responso
iient praeiisse verba indignalionis, ex contextu elucet. Davidis indignantis vorba

aeque facile pere potuerunt, dul exc lit, quorum v,

El indignatus ¢s contra foal, eb dirit od nunt
» Dom famen eam, qua reliquis

V. 23 « Bt dixit nuntius ad David : Praevaluersimt adversumn oS Vit
£f eqressi sund ad nos in agrum : mos autem facto tmpetic perseenti cog
Skiius usque ad poriam civitatis ». Heb

~, LXX, Chald, wsque ad ostinm
POT‘[C“'. Y

2k « L direzerunt incula sagiltaris nd servos fuos ex o
desuper : movivique st de serois reqis, quin etiam servus  tuus Urias
lethaes moriuws esty. v, 25 ¢ B divit David ad nuntivm : Huee di-
ees Joub : Non te frangat istc ves, (varius enim evenfus est belli,) nune
faiine et nune illhun consumit gladiies. Conforta bellatores twos adver-
sus wrbem, wi destruas eam, et exhortare coss.

Tl
ilfam

— Verba, quag uncinis inclusinus, sola b
Mar,

| quae
ter: conticit, alteram esse Leunslationem verborum o i)
sieil — Hebr: conforte betl
zun. Quod o I m non Davi
de mumitio dicitur @ Conforta eum s, o

el
avie

anime. Dayid, (quem moerens ae emens excipere debui

adiuaninlale

¥ 26« Awdivit qutem uoor Uriae, qreod mortuis e

et Uras viy suus,
el planzil enm ». Fraudis Davidis non fuerat o

ia ante, nunc in

suspicionem venit. v. 27 « Transacto autem lucli, misit David, et indr
durit eam in domum suan, et fucle est ei wror, peperitque of filium a,
liem tandem homo feliciter eompositam re
da supererat laesi indignatio mariti
ignominia, ipsa libido transierat in ins, De
dentibus vix occurrer

g

putare poterat : non iam timen-
» hon lege sancita poena, non publica
‘elus permittentis in pracce-
i mentio, nunc brevi semtentia eius exprimitur
ndignatio, severa iam expiatione placanda : « Er displicuit verbum
hoe, quod fecerat David, coram Domine ». Possunt verba, si placet,
etiam ad sequentia trahi,

2 Ree. 12, 1-3

2) Reconeiliatio David 2 Reg. 412.4-31,

Ang. — Annus fere peceatum inter et poenitentiam intercessit, i‘mtus
enim est puer adulterio conceptus, Pluribus dc.',é-f.‘rﬂ_)l!. Duguet regls eo
tempore conditionem, qui religionem ::r»]e:mtr el Lusuuan‘l, sr:-r:le:'.ls coil-
seientiam sopire incassum nitereiur, rumm‘s]hl}s, quos in psalmis l:nul?-v
tiavit, continuo invalescentibus, et scandalo latins usque serpente 1 ])P'.h_
ciebai sineerae con onis humilitas, obtinebat animum pudor et dei
Tanden adest propheta Nathan, ad sceleris confessionem f(‘_’:fm adigit
Deoque reconcilial. Habes v. 1-14 .\'.m‘nn)lmgl Nathan, & J..J—ia ’T“”.“%“f
pueri adulterio concepti et Salomonis nativitatem, v. 26-31 Ammonitici
belli conclusionem.

Cap. X v. 4 « Misit ergo Dominus .\'r.ih.fhmf- {.td David ; qui et
venissel ad ewm, dizil ef : Duo viri erant in t',‘.i’.‘u!((h’ i >:,_nmlm_s
aliqua, «<unus dives et aller pauper ». « Aceusationem c}ec01-u iny G‘l\"lt
fietione : aliter enim in aliis consideramus peecatam, et aliter domestieas
nosteas culpas » (Theodoret.). I.‘l»i- s:\pimu.or monet Caln, .; « :\hs: e
utique phr istae omnes ad liieram ifta urgerentur, ut veritas de
singulis exigeretur, seu de ove, quae .'ugnn':o;:tv.lm est ;].’_u'é%[}tlfilﬁ‘ scu_ de
Bethsabee, quae sub huius similitndinis ambagibus de ighaiur », v, 2
« Dives habebut oves et boves plurimos valde w. Cogita plures, quas
habebat David, w3 v. 3 « Panper qutem nfr’u'_[ habebat omnino,
prdeler ovem wWdin parvilam, quan emerat Fl‘ ‘iur{:'rw'ui, et quae (:?‘BL:(‘—
ret ,,1,1“1 ewm cum filits efus simel, de pune u’e’m:k' C‘m.m}rfmlz.r, el decalice
eius bibens, et in sinw tlivs dormicens ¢ eratgue 108 sicut ﬁ‘fm . Munst.
nonnihil sabtilius advertit, etiam ux e consuevisse ; {d amente s,
auctoris alienum est, qui oviculam mon uxori, sed liberis cum[ﬂ%i’ap
Dicitur ovis empta, ut intelligatur non esse pars gregls nUmerasioris
; isiti, sed unica spes procurandae quondam opnh\.nh;«;, sicut ab
uxore sibi exspectal paterfamilias liberos, seneetutis so\la‘[.]'umrtuiu;(-j_,g, 2l
Falso zane vertit LXX quae creveral cini o el cim ﬁ‘ms 1S -snmfﬁ .
ghdicet igitur serupulum Cler., agnam, quae creverit cum viro, faim
et non esse. — De pane : Hebr. Chald. .r"t hm:ﬁe/‘ﬂcr,lqulac vox cibi
n;m communionem solum, sed simul parcitaiem c‘,\p'rnmL Mensam
veluti et torum habebat eum viro illo paupere fomn‘n unia, — lf;‘f‘{!’g’.i(l.'
illi sicut filia ; describuntur ius et afl s, 118 quidem, qui in coniu-
gio habentar, inferiores, - at quodammode affines.
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V.« Cum qutem peveqrinus quidam vendsset ad divitem, paveens »
— [lebr. misertus ; miserius suis rapit aliena — « ille swmere de ovibus
¢t de bobus suis, ut exhiberet convivium peregrino illi, qui venerat ad
Se, tilel ovem virs pauperis, et praeparavit cibos homini, qui venerat
ad se ». Hebr: praeparavit ecan. e dives eo praefertur Davidi, quod
hmpi.ml[mtis ctiam, non merae libidinis motivo actus sit ; hncl habet
eum ipso commune, -quod hospitalitatis praetextu ipse, libidinis ille
alterins familiae inra infringal. Voees, quibus peregrinus dvsizn\n.ur‘
constanter mutantur : 10 adveng, T vigtor, WK vir, ve uLb iucuii
cgtur, nullum alinm ei viro titulum fav quam - fortuiti advenae
viatoris, — v. 5« Irafus aulem tndignatione David (:r.h"’.i'am‘faal?:i:!r’i?;
atlon wimis, dizit ad Nathan : Vivie Dominus, quoniam [filtus mur}.u;
fesf. viry qui fecit hoe v, Sequentia ostendunt, filium nortis sensu latiori
intelligi quemlibet reurn poenae. Sapienter haec parabola selecta est, ubi de
regeag etur, cui nihilsanctiv et, quam ut feeret indiciom et iu‘stilidm
omii populo suo (8, 18). v. 6 « Ovem reddet in quadruplum, ¢o quad
fecerit verbum ist et non pepercerit ». Yerbum liebr. sisnificat man-
iuutu:n esse, hine misereri, refraenare. Egre arabolae I‘.'im explicat

'rov. 6,30 s, ¢+« Non habebitur des i fur: furalur eni im-
pleat ventrem, quia patitur fame ‘,dﬂ_pl’w:h-:! 15 quogue ;'-.:ﬁi’., Lll; j[ﬂ:_
pluru, et omnem substantiam domus suae tradet. Qui qulem z‘énifrr.f-iuu-
tugatai, desipit, perdit vitam id agendo, castigationem ot § .
inveniet, ¢t opprobrium illiug non delebitur. Que
guatio mariti, et non parcet in die vindictae, neiue
redemptionem, negue

gnominiam

L indi-
e ullam considerabit
el propter multitudinem donorom ».

druplum 2 qui numerus

n Lank ol eerle
oxplicite. Instructus Ludasys s

T

amen guadruption h, L
ngch. quadraplam rest
Bethsaliee, Amnonis, Abselomis,

V. T« Dizit autem Nathan ad David * T es ille vir. Hezoe -t
Dominus Ut‘.Hh‘ Tsracl - Ego wnei te in regem super Israel e
te ‘dﬂ meanit Saul v, v. 8 wet dedi b domm doming i r."! uwires da
AL ‘mf i siww tuo, dedique (i domuin Grael et Ii!:lrft-f'.f % ,'“(, ._
s:_mf ista, adiiciam tibi multo maivras. Per doiwmm Saul .ramg i; Ef
signantur, cf. 15, 16, el generatin quidquid domini est, Dedit . e o;—

el ego erng
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{ulit haee Deus, licet David sibi ca non retinuit. Sub ea voce certe etiat
includuntur Saulis et eius familiavinm filiae, quas potuissct sibi David,
si linisset, Lonesto iungere matrimonio. Eodem sensu abulit ei Deas
wzores Saul : potuisset David licite eas sibi eopularc el in sinu sno fi-
vere (Sz). Una 1 Reg. 14, 80 scribitur uxor Sanl, una 2 3,7 con-
cubina, nihil prohibet plures fnisse. Tiem data est Davidi domus Israel
et Tuda etiam ad hoe, ut ad placitum filias corum sibi assumerel uxo-
res. Ultima verba bene explicat Syr. - quodsi pavea haee evant, dizis-
ses utinam, et adiccissem alin et alia, v. 9 « Quare ergo conlenpsisti
verbum Domind, wi faceres mabum in conspects meo?» la keri; sed
evidenter praeferendum Lethib in conspeciy eius, quol  sequuntur
LXYX, Chald., Syr. « Urieme Hethaewn percussisti gladio, et wworem
illius accepisti in vaworeim tibi, et inferfecisti euin gladio filiorumn A=
oy, Ceimina ocenlta nuda enuntianiur, uliimum membrom excusa-
tionem veluti negantis, se Uriam interfecisse, praccludit (Malv.)

loc scelus fuisse omnium secr num et gravissimum, neque in pa-
rabola adumbratum ; unde fingas terrorem regis audientis. Num ea pu-
hlice dicebantur? Non liquet. Ex parsholac tamen materia videtur rex
peo iribunali » ¢b v, 14 innuere videtur, re scelera jam qua-
damienus publica esse effcela. Quoad Syr. ef. Arab., qui alias Syrum
sequilur, v, 10 « Quan ob rem non recedet gladius de domo fwe usque
in sempiternin, eo quod despeiceris me, et tulerts uzorem Urige He-
thaet, ui essel wwor iy,

Ouaeritur, qui gladios intelligatur et quomodo prophetia sit impleta.
Et primum quidem domon non est necesse folam posteritalem intelli-
gere, sed familiam David tune ex m, a qua gladius non recessit i
sempiternum i. e. nullatenus, quoad domus eo sensu accepia. exstitit.
Tam gladius intelligi potest primum figurative pro punitiong, cuiv
in sqq. partes efernntur, prostitutio uxorum in poenam commissi adul-

, et infantis mors in poenam peractae n Potest idem, et quidem

; i proprie, eb explicari de caede Amnon, Absalom et Ada-

nise, filiorum David. Nec videtur deesse spatium pro his omnibus even-
tibus, cum scriptura enumeret duos annos (13,24) a stupro Thamar us-
que ad necem Amuon, annos tres (13, 38) exilii Absalom in Gessur, an-
nos inde quatuor (15,1 secunduie Syr. et fos.) usque ad Absalomi in-
surrectionem. Quibus si addas annos aliquos pro eventibus, cerie illi
epochae altribuendis, defendere poteris Salomonem  tredecim  annorsm
(cf. 8 Reg. 3,734 Par. 29,1) regnum suscepisse, atque ita tofa illa
epocha vere gladii plena {ui demonstrabitur. Accedit, quod Davidi
paranti bellum contra Absalom amice oceurrit Sobi, filius Naas, Ammo-
nites (17, 27) ; videtur igitur hic, devicto fratre Hanon (cf. 10,2 et 12,
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30), more regum  Orientis, a Davide constitutus faisse regulus fribu-
tarius Ammonitarum; unde vursus sequitur, Absalomis rebellionem
post finitum Ammoniticnm hellum, indeque etiam post Davidis adulte
ritm habuisse locum. El hine plene perspicitur idea divinae cas

nis Davidi inflictae. Abusus est ille nxore proximi sui : omries sins
uxores ante adulterinm legitime duetae prostituuntar, v. 41 ef. 16,92
et ita inutiles efficiontur 20,3, Interfecit ille proximum suum : addi-
cantur gladio v. 10 omnes eius filii, quicunque régni potinndi exspee-
tationem habent I[M‘ itidem ¥. 44 parvulus in adulterio conceptus ; to-
taque Dei promissio iransfertur in filium post peceatum generandum,
ex uxore post peceatum legitime ducta. Fst haee, desecratis fundamen-
tis, funditus suseepta reaedificatio domus, quam 7,11 promiserat Deus
se Davidi acdificaturum.

V. W« dtagque haee dicit Dominns - Eeee ego suseitabo super te malum
de domo tue, el tollan wrores twas in oenlis fuis, el dabo prozimo tun,
et dormiet cum ucoribis fuis in oenlis solis Kwdus ». De domo tua i. e,
per manus filiorum tuorum ; non permittam alienos violare tus jura, si-
cuti tu, alienug cum 5, violasti iura Urise. fn oculis fw L ocu-
Lis testium immediatorum rem veluti pracsens comgpicies. Imo invoea-
1ur testis actu praesens eius facti futuri, quae invocatio adiurationis
vim habet : Tam certo, atque sol nune lucet, et haee fient. Facta FEASE TeS
est o coram universo Isracle s 16, 23, in tentorio tenso in eiusdem, wti
videtur, palatii solario, unde adulteroanimo prospexerat David (Sanet.).
V. 42 « Do enim fecisti abseondite : eqo anten faciam verbum istud in
econspectu: omnis Trael, el in conspeetie salis ». Haee divinorum indi-
eiorum lex, absconditornm revelatio. v. 13 « Et diwit David ad Na-
than : Peceav Dominos. « Peecavi, fateor, in Uriam, peceavi in Deth-
sabee, peccavi in populum, eui plurimum exemplo malo nocui = sed
haee omnia comparatione offensi Dei tam in me munifici, tam s me die
leeti, quasi nihili pendo ... Tibi soli peceayi, quia comparatione offen-
sionis divinae offensiones aliae, alioqui gravissimae, quast nullae ¢x
mantur » u"u post Sanet.). « Idem, quod Saul (1 Reg. 15, 24), locu-

d, sed diverso animo» (Menoch.). G Calm. ; item Ang.

Brevis et sincera confessio, teriminans diuturnas mentis ane

- Simul quoque tacita acceptatio m\,uda; morlis, quam ipse v. §

us i se pronuntiaveral ef lex in eius seelera statuerar. Veram
hane conclusionem Nathan illico praccludit ; ef. sequens quoque, B3
« Dizitque Nathan ad David ; Dominus quogue transtulit peccatin
fuiin : pon morieris ». « Velox confessin, velocior medicina » (Ps. Fu-
cher.). « Hic considerare possumus, quantum valel apud Deum humilis
et ¥era poenitentia » [.-lnyc!r.am.)‘ Condonat Deus culpae reatum, condo-
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nal punitionem i reatui iure debilam, quasque omnes promissiones
Davidi factas retractasset; non condonal poenas accessorias v. 10-12
praenuntiatas. < Duplicis mortis rens erat, nam et adulter et homicida
secundum legem interimebantur » (Theodoret.). v. 14 « -Ve:'u:nzmnm,
quoniam blasplemare fecisti inimicos Domini propier verbum hoe,
filius, qui natus est tibi, morte morietur ». Piel yx2 hoe unico loco sen
St causativo legitur, unde Geiger 2% tamquam  spurinm expungit :
ur[unnmm blasphemasti Dominum » ; at habent illud texfus omnes.
¥. 13 « Lt reversus est Nathan in domum SHe o
Effectom iam nanciscuntur uliima v. 14 praphetae verba : moritur
fillus adulterio conceptus, nascitur inde Salomon perfectae reconeilia=
tionis pignus. « Percussit quogiee Dominns parvwlum, quem pepererat
wror Urige David, of desperatus esty. Non otiose mulier h. 1. weor
Oriae appellatur. Versio desperatis est (Vuly. Syr.) confirmatur Ter,
all, 12, 45; 17, 16. LXX los. aegrotavil, v. 16 v.‘)cpu’r-(rh(sqw est
David Dmmmrm pro parvalo, et ieiunavit David detunio, ef ingressus
seorsunt iacuit super terram ». Hebr. Chald. Syr. et ingressus est el
Pernoetavit, Lolam noctem in oratione, ieiunio et humi enbatione trans-
egit. v. 17 « Venerunt aulem seniores doius alus 2, « qai anctoritate
et gratia, adde etiam el actate, plus apud regem poterant » (Sanct.),
« cagentes cum, ut surgerel de terra; qui aoluit, nee comedit cum eis
cibums », Septimus, de quo statim, soepti feiunii vel,
fquod in idem recidit, exorti morbi. v. 18 « Aeeidit autem die septime,
ut morerotur infans. Tinueruntque servi Dovid nuntiare ef, quod
martuis esset parvwlus;  dizeruint enim : Eece, cun parvicus adfine
viveret, loguebmmr ad cum, ef non audichal voesm nostram, quanio
i dizerinus : Movtuits est puer, se affligel s, sc. conlinuato
y.) 7 Certe expressio’ non  cogit, coritare de suicidio.
19« (,mu ergo David vidisset servos suos mussitantes, intellexit,
ﬂ;i{u{f mortuus essel infantulis, dizitgue ad servos suos © Nom mortuus
est puer ¥ Qui responderant ei : Mortuus est», v. 90 « Surreril ergo
David de terra, el lotus unctusque ost ; ur,uguc natassel vestem v (cf.
Gen. 41, 14), c imgressis est domum Dumfm et adoranit ; ef venit in
donuen suam, petivitque, ul ponerent ei panent, et (rmrr,(ht |
« Digerunt autem ci servi sui = Quis est sermo, gient fecisti? Prop-
tor infantem, ewm adhve viverct, iciunasts, et flebas @ mortuo autem
puero, surrexisti, ef comedisti panem ».

Ita omnes practer LXX, qui ita fungunt ; Qui quen fecisti de infante?
Lo pivents feiunasti efe. Yernm illud 17 absoln ino indeterminatum durius
€38, eL deberel sequi copula. LXX Ghald. Syr. pro Tyairs videntur, uti v, 22 logisse

Lot Sauvewts. — 23
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s, — v 22 Hebr, IXX Chold. siserebitur mild, Syr. miserebilur e st miink,
Fulg. ulrumgue pronoren exprimit @ donel eun mihi

v. 298 « Qui ait : Propter infantem, dum adhuc piveret, tetunmi el
flevi, dicebam enim : Quis seil, si forte donet eum mihi Dominus, et
wival infans 73 v. 28 « Nune cutem, quic moruus est, guare feiunenm ¥
Numquid potere revocare cum amplivs? Fgo vadmm magis ad cu,
ille vero non revertetur ad me ». Intellige vel absolute : Mortui non re-
vertuntur, lege generall; vel cum Maiv. conditionate: « Si perseveravero
in lnetu, potins ego me conficiam, quam illum revocavero : stulto et inu-
tili Tabore consumars.

v. 24 ot consolatus est David Bethsobee ucoremswam, ingressusque
ad eam dormivit cum eq; quae genuit filiuni, el vocwvif nomen eis
Salomon, et Dominus dilexil eunn. Consolatus est verhis, eonsolatus
est etiam magis resumpto coniugali commercio.— Vocauit : kerd et Cheld.
utuniur verbo femining, kethih et Syr. masculing : verum, etiamsi ver-
bum legas masculinum, non necessario illud Davidem prae DBethsabee
indieat subicetum, quandoque enim verbi forma masculina prae lemi-
nina usurpatur.—Salomon i. e. pacifieus, ita vocatus 1 Par. 22,9, quod
Dominus illi datures essel requiem «ab omnibus inimieis suis per circui-
tum> ; unde aliqua eius atiributi nominis ogcasio fuerit etiam bellum Am-
moniticum, brevi ante pueri nativitatem terminatum (Then.) ; sed certe
non integra vel polissima cavsa illud fuit.—Considera  parallclismum
nostri versus cum ultimo versu cap. 14 : epeperitque @i filium, e dis=
plicuit verbum hoe coram Dominos—a«genuit filium, et Dominus dile-
it enms, Ceterum ultimum incisum intime cum v. 25 iungas : perlee-
tam reconciliationem et inde secntam dilectionem Deus deputato etiam
prophieta declarat. v. 25 « Misitque in manu Nathan prophetag, el vood
vit nomen eius Amabilis Doming, ea quod diligeret cum Doninusy.
Hebr. cst nomen proprium ledidiah. Duplex igitur nomena Deo indi-
tum habuit Salomo (cf. I Par, 22,9), sed hoe alterum ledidigh non fan
ad nsum constantem, quam ot ipso nomine exprimeretur veluii sigillo
factum divinae reconeiliationis,

Eo guod diligeret eum Bominus, ila xplicat Hebr. propter Dominums cerle
mehus quiem Syr. éo guod vifiaes essel dilectis eiws. — Disputatur, quodngn sit sen-
tentiae subiectom. David, inguit Her , quid miseril David et al quen, NOR
pe tur. Num misil propk o, ik ot wxori nomen communicareld
Then. lextum corrig ro Fog, boe s misit David puerim ad Ni-
than;, ut educaretur ; Nathan vero paterno p ro alterum nomen wdidit,
Ast carrectio nullo nititue critico fundamento. Sane prophetae & Deo, noo & rege,
mitli eonsueverunl : unde aplivs eum Valable, Sa, Menoch. subiectum statuimus Dedm.
=13 1w modo sensum hubel tnitlere per eliquein (3 Reg. 2,253 Ex, &,13), modo
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sensumn gomemitlere alicul (2 Reg. 18,2) 1 hoe altero tamen sensu objectum exigit.
Exgo priovem sensum refinearius : Misit Deus per prophotam mandatum, seé. jmpo-
aendi talis nom L consel ter ad illud mendatum propheta nomen Yedidial im-

1 Teapse essel gausa ciusmodi

feunt Dominys (|
V. 26 cIgitur pugnabat foah contra Rabbath filiorum Ammon, ef ex-
pugnabal wrbem regiam ». Cf. 4 Par, 20,1: «Porro David manebar, in
Terusalem, quando loab per t Rabba, et destruxit eams, Certum
est eandem hic dici urhem regian, (uae versu sequenti urbs aquarum,
nam v. 27 idem factum enuntiatur verbis nuntii, quod v. 26 enuntiaba-
tur verbis s. auetoris. Sensusque mavet idem, sive cum Chald. et Syr.
utrobique legas surbem regiams, sive enm Wellh, «urbem aquaru;m
{sed critica ratione caret Wellf. correctio). Rabba exstructa erat prope
fluyium et, uti videtur, duplici constabat parte (Mar., Vatabl.), curbe
aquarnmy seu inferiore, ef acropoli (Malv.) : haec aliera supererat ca-
plenda. fos. exponit, Toabum arcem aqua praecidisse ; quod non impro-
babile apparel, v. 27 « Misitque fonb nuntios ad David, dicens: Dimi-
cavi adversum Rabbath, cf cepiendas—vel rectiys, eajile ; ita vergiones
Omines— est wrbs aquaruie. . 28 «Nune dginne congrega religuam
parten populi, et obside civitatem, et cape eam, ne, cum g me vastite
fucrit wrbs, nomini meo adseribalur victorigy, Fortasse haud pancos
milifes amiserat Ioab (Keil), nec minus necessitate, quam regil nominis
studio ad accersendam regem movebatur.—Hebr. ne vocetur women me-
sio, quae 6, 2. Vel agitur generatim de Ioab

gestae el adseribenda, vel de urbe Inabi nomine appellanda «urbs Toahs
sicutarx Sion fuerat dieta «civitas Davida ; of. Num. 32, 41 : Tud, 18.29j
Ad prius confer, quod Curtius VI 2 de Crateo duce relert: ollle omni-
s praeparatis, regis (Alexandyi) ectabat adventum, caplae urbis
titulo, sicut par erat, cedenss. v. 29 «Congregavit itague David omnem
populum, e profectus est adversim Rabbeth, eumgue dimicasset, cepit
cams ; ¥, 30 et tulit dindema regis eorum de capile eius, pondo i
talentum, habens gemmasn,—vel gemmam 5 Hebr. utrumque sensum
admitlit—uprefiosissimas, et impositum estsuper caput Dewids,

aliam punclationem

arum, sed i dubito.
quad ad id Tatum pe et of.
: cquat 58° 932 Kilogr. (Schrader ap. Righm)
Jayid non « perpeing in capit il ([6s.). l{-;‘.hmm'um'
» coronam illam ¢ maehing quadam seu fune SUSPEnSam
dhuerere capili regis enm subenntis, dumtaxat ostentalionis
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emiisa cb in throno sedentis o, Sed, quoniam k non solum imm]l_.i-‘\ significat, s

cliwm pretinm, felicius tandem idem auctor post Sunct uggerit, 5

yalor seu pretium ; pretium quippe in statera appe i unins talenti aur i
elinm pro diademal 5, gemmis orgalo non videtue nimiam.

Adde quad aestimatio sit approsimativa et hiue, quod fere fit, potius immoderala.

o Sed el praedam civitatis asporlavil multamn valder; v, 31 « popu-
D quoque eius adducens servavil, et eircwnegit super £os ferpata ear-
penta, divisitqie culiris, et traduit in fypo laterwm. Sic fecit univer-
sis eivltatibus filiorum Ammon, ef reversus est Dapid et omnis exerci-
fus i Terusalen ». Noli tamen existimare, in omnem Ammonitarum na-
tionem animadversum esse tam erudeliter. Agitur de viris armafis, in
eivitatibns munitis deprehensis, iisque verisimiliter nequaguanm univer-
sis, of. 8,2, ltem recole atrocilales ab Ammonitis in Israclitas pridem
comuiissas 1 Reg. 11,2, cf. ctiam Am. 1,18 : «eo quod dissecuit (Am-
Ot }n';wgnanb;ﬁ alaad ». (Theodoret). Perperam tandem Houb. opi-
natur, ommnia el sinzula tormenta in singulos esse adhibita ; quin i
alia in alios. Iam si David nonnisi eas poenas Ammonitis inflixit, quas
ipsi prioves Hebraels intulissent (Calbm.), legem V. T. implevit «ocu-
lum pro ocalo etc.» (Lev. 24,20} Denique cum Sanct. adverie, his
poenas Davidem exegisse, (uo fempore a peccato nondum resipuerat,

Hebr. ooovy et posuit, 1 Par. 20,3 20 ef serravif, quas lectiones componit Weltl.
L et serrawil eos, i i quibms in linguis

’ v Hebr. ser-

Reg. 7,9 etiam

X Ghald. intelli-

cutiendas  spicas ;

iendis inservicns. ©
tum secans, Vulg. cullris, L
, horrore eins enrnifieinae E
ealenis vineire, I typo talerwm : LXX &
o coniectos in fornaces eoquends i alas: Chald.
55 Syr. traduxit eo ‘ ). Cum 1270 secus
r. 53,9 et Nah. 3, 14 legalur neque i ant iones, rem in medio
relinguinius.

3) Davidis peccati sequelae 2 Reg, 13,4-20,46.

a. Iateritus Ammon 2 Reg. 43,1-14,33.

Arg. — Amunon primogenitus, sororem Thamar deperiens, simulata
aegritudine puellam in cubiculum pellicit atque opprimit, oppressam

2 Ree. 13, 1-5 351

foede eiicit. Biennio post ab Absalome ciusdem [ratre ad convivium veo-
catus interficitur, Absalom triennio exulat, TumToab arecssit mulierem
sapientemn Thecuitidem,” quae adhibita  parabola resi sapplicatur, ut
filinm fratris occisorem vindictae consanguinenrum subtrahat. Rex peti-
tis mulieris cum furamento assentitur, mox perspecta parabola Absalomi
redeundiveniam concedit, biennio post eundem ad anlam iterum adseiseit.

Nota, quam similia pateis sceleribus commiseriné Davidis filii. Pee-
caverat David violata coniugata, Amnon peccat violata yvirgine sorore;
peecaverat David interempto viro omnine innocente Uria, Absalom pec-
eat oceiso Amnon fratre, sororis stopratore. Unde explicatur Davidis in
filios lenitas, qui ab Amnone reprehendendo 13,21 abstinuerit, Absa-
lomi post quingquennium plene sii reconciliatus.

Cap. XIIT v. 1 « Factum est autem post hace, wt Absalom, filii Da-
vid, sororem speciosissimam, voeabulo Thamar, adamaret Awnon, filius
Divid », v. 2 « et deperirve! cantvalde, ite ut propler amorem ¢ius aeqio-
taxel, quia, cun esset virgo, difficile o videbatur, ut quippiam inhonoste
agerel cwm ea s, Reete Vaulg. subordinat sententiae membra, in Hebr.
coordinata ; reete supplet infioneste. Sed quaenam in virginitate diffienl-
tas ? Responde cum Vatabl., Sa aliisque, difficultatemn in eo fuisse, quod
virgines arctins costodirentur. Then. difficultatem collacat in virgi-
nis modestia @ ast virginis modestiam’ iwvenis laseivus vix nomn semper
imaginatur facill ope posse superari.

Hebr, ¢l an i 0 4 i usque eo, wl degrotuin se faceret propler
Thamar, s il at f 5 et quidem h. L intelli=
gitur de v do v. 5 s Amnon se

g i} i (11 ixib se magis apgrotun,
quam reipsa eral. Pul

¥. 3 ¢ Erat autem  Amion amicus nomine Ionadab, filivs Semman
fratris David, vir prudens valde ». Cf. Ot diwit ad
cain : Quare sic atlenwaris macte, fiti vegis, per singulos dics? ewr non
indicas mihi? » Sane filiwn vegis omnium minime decebat deperire,
qui omnibus afflueret, ad omnia pertingeret. — Hebr., mane ef mane.
Then. affirmat, mane vel maxime observari morbi effectus : sed febri
laborantes utique vespere magis afficiuntur. Videtur Ionadab filium = re-
gis singulis diebus mane convenisse, et hine progressum infirmitatis
de mane in mane observasse. — Respondel iam  Amnon abrupla logu-
tione, omisso 3. « Divitque i Amnon : Themar, sororem fratris mei
Absalom, amoy. v. 5 « Cui wespondit Ionadab @ Cuba super leetim
futim, et longuorem simula, cumque venerit paler luus, ul visitet e,
die ei « Vendat, oro, Thamar soror mea, ut det mihi cibuwm, et eiat




